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Előfizetési árak: 
Hirdetések dija: 

minden egyhasábos garmond- 

Egy évre . 6 frt -kr. 
1 

Fél évre . st-k. 
aezorvg ete 

Negyed évre . 1frt 50 kr. 
Evenkivül minden egyszeri 
közlés után 30 kr belyegdij 

) fizetendő, 

Nagyés többször közlendő hir- 
detményeket árkedvezmeny- 
ben részesit a kiadóhivatal. 

Külföldre egy évre 8 frt - kr. 

Egyes szám ára ő kr. 

A „Nyilt tér"-ben közlendő ozik- 
kekért soronkint10 krfizetendő. 

Megjelenik hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

szERKEszrós 1 xrIA Dó-HIvA A : 

KÉZDI-VÁSÁRHELYTT i KÉZDI-VÁSÁRHELYTT 

1fj. Dobay János szerkesztő lakásán. 1 Szabó Albert könyvnyomdájában. 

A lap beltartalmát illető közlemények a szerkesztőségben, az előfiz
etések, hirdetmények, nyilttéri czikkek stb. a kiadóhivatalban fogad

tatnak el 

Felhivás előfizetésre. 

A „Székelyföldő czimü politikai, közgaz- 

dasági, társadalmi és szépirodalmi, hetenk
int 

jelenlegi nagyságában 2-szer megjelenő hir- 

japraa következő árakkal előfizetést nyitunk: 

Egy évre . 6 frt - kr. 

Fél évre. 3 frt - kr. 

Negyed évre 1 frt 50 kr. 

Külföldre egy évre 8 frt - kr. 

Előfizetési pénzek bármely időben el- 

fogadtatnak. 
Lapunk azon előfizetőit, kik előfize- 

téseikkel még hátrálékban vannak, tisz- 

telettel kérjük azoknak beküldésére. 

Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, szi- 

veskedjenek előfizetéseiket minél előbb meg- 

ujitani, hogy lapunk szétküldésében za- 

var ne forduljon elő. 

A „Székelyföld" kiadó-hivatala. 

A német szó. 

Bár a sajtó egy részében nagy zajt 

csaptak a legujabb ,német szó" kérdé- 

sével, mégsem mondhatni, hogy valami 

eget verő országos ügygyé fejlődött 

volna. A mesterségesen fejlesztett izga- 

lom ezuttal eltévesztette hatását és az 

egész közönség napirendre tér a történ- 

tek fölött. 
Az ügy azonban a sok tekintetben 

tapasztalt kicsinyeskedés daczára meg- 

érdemli, hogy komolyabban foglalkoz- 

zunk vele, megtartva a kellő tárgyila- 

gosságot és nem hajolva sem az ellen- 

zéki véleményekhez, sem pedig a közös- 

ügyek megrögzött hiveihez. 

Miről van tulajdonképen szó? 

Nehány egyetemi hallgató - mert 

tény, hogy a mozgalom eleinte az ifju- 

ságnak csak nagyon csekély részére 

terjedt ki - küldöttséget menesztett a 

honvédelmi miniszterhez. Azt kérelmez- 

ték, hogy a tartalékos tiszti vizsga Ima- 

gyar nyelven legyen letehető. 

A kérelmezők nem igen gondoltak a 

nehézségekre, melyek kérelmük teljesi- 

tésével járnának, de igen is gondolt Fe- 

jérváry honvédelmi miniszter, akitezért 

,a legnémetebb generális" ezimmel tisz- 

teltek meg. 

Pedig hát mi volt válaszában ? 

Először hivatkozott arra, hogy az 

1867. XII. t.-cz. és az 1868. XL. t.-cz. 

rendelkezése szerint a monarchia védel- 

mét közös hadsereg eszközli. Minthogy 

pedig kell, hogy valami közös kapcsolat 

kösse össze az annyiféle nemzetiségből 

álló hadsereg egyetemeit, azért a kül- 

döttség kérelmét egész terjedelmében 

nem terjesztheti föl. 

Másodszor megigérte, miszerint intéz- 

kedni fog az iránt, hogy a német nyelv 

tudását ne vegyék felette szigoruan. 

Harmadszor megigérte, hogy oda fog 

hatni, hogy az ifjuság kérelme legalább 

részben teljesittessék. 

A küldöttség megköszönte a minisz- 

ter jóakaratát s szivélyes bucsut vett. 

Ugy is látszott, hogy a dolognak nem 

lesz más következménye, midőn két- 

három nappal ezután egyszerre csak mo- 

zogni kezdett a fiatalság, gyüléseket hi- 

vott egybe és elkeseredett beszédeket 

tartott a - német generális ellen. Az 

egyetemi ifjuság higgadtabb része tar- 

tózkodó állást foglalt el, a miért aztán 

szigorua megrovásban részesült ismét a 

sajtó egy részétől, mely nem átallotta 

szervilizmussal vádolni azt az ifjuságot, 

mely nem egy izben mutatta meg, hogy 

mindentől távolabb van, mint ettől. 

Miért is volna máskép? Hát van a 

Kreml hires kincstornyában annyi ru- 

bel és Ausztriának annyiaranya, melyen 

megvásárolhatná egy magyar ifju haza- 

szeretetét? Nem bizonyitotta be az ifju- 

ság, hogy nem tür mocskot a magyar 

nevén? Az érettebb ifjuságnak tudnia 

kell, hogy idegen nyelvnek a megtanu- 

lása nem bün, még ha az a nyelv né- 

met is. 

Hiszen az a német ismeret, mely a 

középiskolákban mint kötelező tantárgy 

van előirva, elegendő a tiszti vizsgára. 

Nem követelnek orácziókat a jelölttől; 

elég, ha nagy nehezen tördeli a nyel- 

vet. Mitöbb, a honvédségnél nincs törzs- 

tiszt, a ki ne birná a németek nyelvét. 

Ki vádolhatná ezért honvéd törzstisz- 

teinket német érzelmüeknek? 

Vagy hát valóban oly óriási veszede- 

lem az, ha a magyar művelt ifjuság el- 

tulajdonitja - ugy a hogy - a német 

szót? Igazán oly nagy baj az, ha a ma- 

gasabb tudományokra vágyó elem meg- 

tanulja azt a nyelvet, a melyhez leg- 

könnyebben fér és melynek kétségkivül 

sok hasznát veheti az életben? 

Az hazaáruló volna, a ki a német 

„Schulverein' és a többi germanizáló 

egyletek és közegek működését védelme 

alá fogná; megvetésre méltó volna az a 

miniszter, a ki nem mutatna hajlamot: 

fölkarolni a haza nyelvének ügyét, vagy 

épen ellene törne imádott nyelvünknek. 

De itt nem arról van szó, hanem arról, 

hogy az ifjuság egy része nem akar né- 

metül tudni és tanulni. 

Nem kell rá kényszeriteni, az világos, 

de hogy a mai korban nyelvismeret sze- 

rint mérik a müveltséget és hogy a mü- 

veltebbeké az elsőség, az is világos. Hisz 

a magyar példabeszéd szerint is annyi 

ember vagy, a hány nyelvet beszélsz". 

Nem hagyhatjuk szó nélkül, hogy a 

miniszter a Meszlényi interpelláczió- 

jára adott válaszában bujtogatókra hi- 

vatkozott. Indokolta is e tekintetben tett 

állitásait és bizony mondhatjuk, hegy 

nem csekély részük volt a mozgalomban 

olyanoknak is, a kik az egyetemi életen 
kivül állanak. Folyton az egyetemi pol- 

gárokkal való demonstrálás az egyetem 

tekintélyén ejthet csorbát. Lelkesüljön 
az ifjuság önként, ott, a hol ok van. Ne 

használja föl az ifjuságot egy politikai 

párt sem a maga czéljaira. Ez nem szól 

ugyan a jelenre, illetőleg a közelmult 

demonstráczióra, de szóljon a jövőre. 

Mert reméljük, hogy az ,uj hadsereg" 

kérdésének ügye ezuttal befejeződött és 

a honvédelmi miniszter beváltva igére- 

tét, meg fogja tenni azt, a mit tehet, ésa 

kétkodők előtt is be fogja bizonyitani, 

hogy legkevésbé sem érdemli meg a 

„német generális" czimet. 

De van egy szavunk a tisztjelöltek 

A „Szekelyföld" tárczája. 

Emlékeimből. 

V. 

Diogenes Miska. 

Az én Répás Miska barátom azon szivós 

székely gyerekek közé tartozott, kik az 

erdélyrészi református főtanodákban ugy 

szólva Isten kegyelméből nönek fel Kicsiny 

gyermek korában atyja, egy szegény székely 

fuvaros, behozta Enyedre, megmutatá neki 

az iskolát s egynehány bankó piczulát nyom- 

ván markába, azt mondá neki: „No fiam, 

ott van az iskola, ott ember lehet belőled. 

Viseld jól magadat s hasznát veszed. Ha 

erre járok, megnézlek." Az öreg székely ezen 

épületes mondása után felült szekerére s el- 

hajtatott. 
Más gyermek azt sem tudta volna, hogy 

mihez fogjon, de Miska nem hagyta magát. 

Addig járt egyik tanártól a másikhoz, mig 

végre is felvették az iskolába. 
Miskának megvolt azon becses tulajdon- 

sága, hogy tudta hasznositani magát. A ta- 
nár uraknak fát vágott, vizet hordott, 

kerti munkákat végzett, az iskolában mint 
szolga takaritott, kosztot hordott stb. Ha 

valakinek az iskolában valami elintézni va- 

lója volt, Miskát mindig kézügyben találta. 

Volt hordár, szerelmi küldöncz, mezei mun- 

kás, házfelügyelő, szakács, favágó. S ő vég- 

zett mindent ügyesen és pontosan. S ámbár 

sokoldalu szolgálatai daczára saját szavai 

szerint életében sohasem lakott 

jól", de azért erős, egészséges suhanczczá 

fejlödött. 

A beteges, sáppadt kinézésü uri fiakkal 

összehasonlitva, ugy nézett ki, mint a buja 

növésü dudva a kényes, beteges üvegházi 

plánta mellett. 
Miskát „Diogenes-nek csufolták az isko- 

lában cynikus viseletéért. Egyáltalában sem- 

mit sem adott a ruházatra. Olyan kalapokat 

és kabátokat, minőket ő viselt, csak muzeu- 

mokban lehet látni. Senki sem tudta, hogy 

honnan szerzi be. Meglehet, hogy az imitt- 

amott ajándékba kapott ruhadarabokat saját 
izlése szerint alakitotta át, mert hogy valaha 

olyan divat lett volna, arra nem emlékezett 

senki. S ő e sajátságos alaku ruhákban jól 
érezte magát s az emberek gunyos mosoly- 

gása legkevésbé sem érinté. 
Az évek multak, Diogenes Miskából Répás 

ur lett, azaz t. i. a VI. osztály végén kitü- 

nően tette le a rigorosumot, s ezzel diák 
lett. Ezen állapottal azon kiváltságok járnak, 

hogy a rigorizált meguraztatik, szabad nyil- 
vánosan szivarozni, legáczióba mehet, a bot- 

büntetés alól emanczipálva van stb. Ezzel 

szemben tartozik a diák ur rangjához illően 

ruházkodni s legalább egy magyarkával 

birni, melyet ünnepies alkalmaknál horda- 

nia kell. 

Sohasem tudnám elfeledni azon látványt, 

melyet Miska vadonat uj resztungjában nyuj- 

tett, midőn mint diák nr először lépett ki a 

kollegium kapuján. Érdemesnek tartom le- 

irni, ha ugyan képes leszek. 
Kapott valahol egy rend szinehagyott ma- 

gyar ruhát. Azt egy szabólegény ismerőse 

barátságból megforditotta, egy festőlegény 

ismerőse meg szintén barátságból szép feke- 

tére megfestette. Mindkét rendbeli műtét 

rosszul sikerült, de különösen a feslés által 

a resztung oly keménységet nyert, mintha 

csak ki lett volna keményitve. A hova letette 

Miska, ott talpon meg is állottak s ugy bujt 

beléjük. Mikor ebben a ruhában a főutczán 

végig pompázott, ugy nézett ki, mintha csak 

pléhből lenne az egész öltöőzet. Meg is bá- 
multa minden ember, de Miska ezzel mit sem 
törödve, boldogan élvezte az „uraság" első 
napját. A szivar egy perczig sem esett ki a 
szájából, s mikor valamelyik tanárral szem- 
ben találkozott, még nagyobb füstöket eresz- 
tett, megmutatván, hogy mikép kelljen egy 

diák urnak a maga jogait élvezni. 

Igy telt el Miskára az uraság első napja. 

sok szivar száját felette s az uj magyarka 
egy nagyobb szabásu köszönés alkalmatos- 
ságával derekában kettétörött. Miskánk 
ugyanis figyelmen kivül hagyta, hogy az 

ilyen pléhruhában leereszkedést, alázatossá- 
got gyakorolni nem szabad. No de ezen le- 
het egynehány öltéssel segiteni, mi által an- 
nak sajátossága még fokozva lesz. 

Miska, vagyis helyesebben Répás ur, az 

első napon jóllakván dicsőséggel, Szépen fel- 
állitgatta a ruhadarabokat ágya mellé, hogy 
ünnepies alkalmaknál mindig uj legyen, s 
felölté viselő-ruháit s maradt a régi. Ő csak 
a diszruhában volt a szivarozó, feszes Répás 
ur; régi ruháiban maradt a régi Diogenes 
Miska. Szolgai munkákat többé ugyan nem 
végzett, de azért azután is szivesen megtett 
a nagyobb diákoknak mindent, a mi diáki 

méltóságával összefért. 
Eljött az idő, hogy Répás urnak legáczió 

jutott. 
Szükségesnek tartom itt elmondani r 

den, hogy a református tanodában mit 

veznek legácziónak. 
Minden iskolához tartozik egynehány 

ség, melynek protestáns hiveit sátor 
nepek alatt a kiküldött nagyobb diákok lá 
ják el Isten igéivel. Az ünnepek előtt nehá. 

Egyéb baj nem történt, mint hogy a szokatlan 
nappal összejönek a diákok a nagy auditor 
umban, hol egy nagy falitáblára fel vannak 



izsgáló bizottságához is. A honvédelmi 
miniszter állitása szerint, ha a jelölt nem 

magát érthetővé tegye, magyarul is el- 

mondhatja a kérdésre feleletét. 

Jó lesz ezt szem előtt tartani. A hul- 
lámok most lecsendesültek. Baj volna az 

érzelmeket ujból fölkavarni. 

SZEMLE. 

Belföld. 

A vámháboru Romániával. Széchenyi 
Pál gróf kereskedelmi miniszter szerdán 
Bécsből visszaérkezett. A miniszter Bécsben 
a folyamatban 1 evő román szerződési tárgya- 
lások ügyében beható tanácskozásokat tar- 
tott a külügyminiszterrel és az osztrák mi- 
niszterekkel. Pontosan megszabták azt a ha- 
tárt, a meddig a monarchia nevezetesen az 
állategészségügyi konvenczió tekintetében 
mehet. E határozatokat a román megbizot- 
takkal már közölték is és Ausztri-Magyar- 
ország, valamint Románia képviselőinekszer- 
dán tartott ülésében a román megbizoltak 
ujabb, Bukarestből táviratilag érkezett uta- 
sitások alapján, oly nyilatkozatot adtak, a 
melyek a továbbitárgyalások alap- 

volt s azután a román megbizottak, kik Szé- 
chenyi grófot bécsi időzése alatt ismételten 
fölkeresték, az ünnepnapokra visszatértek 
Bukarestbe. Azonban a tárgyalásokat egy- 
előre valószinüleg irásbelileg fogják 
folytatni és később esetleg Bukarestben 
fejezik be azokat. Az esetleg létrejövő szer- 
zödés csak akkor volna még az országgyü- 
lés jelen időszakában letárgyalható, ha az 
legkésőbb április vegéig meg lesz 
kötve. 

" 

Amagyar kvóta-küldöttség ápr. 6 án ülést tar- 
tott. Falk előadó előterjesztette azosztrák 
deputáczióhoz küldendő nunczi- 
umot, mely a bizottság által változatlanul 
elfogadtatott. Továbbá elhatároztatott - mi- 
után Tisza miniszterelnök az osztrák kvóta- 
deputáczióval tudatta, hogy a magyar bizott- 
ság e hó 12-én rendelkezésökre áll - ha a 
válasz Bécsből megjön, hogy az osztrák 
deputáczió együtt lesz, akkor a magyar 
bizottságtagjai e hó 14-én Bécsbe 
utaznak. Es miután már a mult alkalom- 
mal is mindkét részről szükebb körü bizott- 
ság küldetett ki, mely a tárgyalásokat meg- 
kezdi, ugy jelenleg ishat tagból álló albizott- 
ság kiküldését határozta el a bizottság. - 
Az albizottságba megválasztattak: Szlávy 
koronaőr mint elnök, Falk mint előadó, 
LukácsaAntal, Széll Kálmán, Hegedüs 
Sándor és Horánszky Nándor, kit aka- 
dályoztatása esetében Gaál Jenő (pécskai) 
helyettesit. 

.. 

Az osztr.-magyar bank főtanácsa, tekintettel 
arra, hogy a bankprivilégium meguji- 
tására vonatkozó parlamenti tárgyalások be- 
fejezése küszöbön áll, elhatározta, hogy több 
ujbankfiók felállitása érdekében az 
előkészitő intézkedéseket most már meg 

birja annyira a német nyelvet, hogy azon 

jául szolgálhatnak. Még egy megbeszéles 

fogja tenni, Több cseh és galicziai városon 
kivül Nagyáradonés Bécsett fognak 
bankfiókok szerveztetni. Az utolsó időben 
felállitott magyarországi bank-melléktele- 
pek közül a beszterczei, czeglédi, 
nagyszentmiklósi a forgalmat a kö- 
zönséggel már megnyitották. 

Az osztrák urakháza elfogadta a vámjavasla- 
tott a bizottsági javaslatok szerint. E vál- 
toztatás alkalmából beszédet mondott Co u- 
denhove Ferencz gr. a dualizmus mellett. 
E beszéd kivonatilag igy hangzik: 
Nemcsak a közgazdasági, de tisztán ha- 

zafias szempontból is meg kell okolni e ja- 
vaslatot - mondá a gróf. - Az 1887-ik évi 
törvény megállapitotta a módot, melyben a 
közöseknek nem nyilvánitott, de közös alap- 
elvek szerint szabályozandó ügyek elintéz- 
tetnek. Ez a módszer, mint törvényben gyö- 
kerező, megtámadhatatlan, derendkivüli igé- 
nyeket támaszt azok türelme és kitartása 
iránt, kiknek kötelessége ez alapon a mo- 
narchia két állama közt tárgyalásokat foly- 
tatni. Ha tehát e nehézségek daczára létre- 
jöhetett a kettős monarchiára nézve érvé- 
nyes törvény, mely oly mélyen belenyul az 
élet minden viszonyába, ez megczáfolhatlan 
bizonyitéka a közös érdekek ellenállhatlan 
erejének, valamint az e törvényjavaslatok 
kidolgozásában és létrehozásában részes 
mindkét országbeli államférfiak és hivatalno- 
kok belátásának. 
Nagy elégtétellel üdvözlöm tehát e tör- 

vényjavaslatot, mert nemcsak hazai iparun- 
kat a kellő védelemben részesiti, hanem azért 
is, mert abban a pillanatban, a mikor e javaslat 
törvénynyé vált, bizonyitani fogja a kül- 
föld előtt, hogy a monarchia két részre osz- 
tása daczára a közös érdekek közös kifejezést, 
közös védelmet találhatnak és ha isten is 
ugy akarja, mindig is találni fognak. (Bra- 
vo! Bravo! jobbfelől.) 

Külföld. 
A bolgár válság. A „Sloboda" czimű hirlap 

jelenti Konstantinápolyból: Nelidov orosz 
nagykövet, midőn legutóbb kihallgatáson 
volt a szultánnál, a következőket mondá : „A 
czár főlhatalmazott annak kijelentésére, hogy 
Oroszország hadserege és hajó- 
raja a magas porta rendelkezé- 
sére áll abban az esetben, ha felséged el- 
határozza magát, hogy Bulgária ellen ak- 
czióba lép. A szultán köszönettel utasi- 
totta vissza az ajánlatot és kijelenté, 
hogy nem hajlandó oly nagy akczióba bo- 
csátkozni, hanem azt hiszi, ha Oroszország 
megnevezné jelöltjét, a válság könnyebben 
meg volna oldható. A „Sloboda" e közle- 
ményben a következő megjegyzést teszi: 
Eljen a szultán ő felsége! Le szabaditónk- 
kal, az oroszszal !4 

. 

A czár junius havában a doni kozákok vi- 
dékére utazik, főleg Novoczerkaszkba, a hol 
a kozákok szabadalmai edramota kozacka 
ismét ünnepiesen proklamáltatni fognak. A 
czárné egy teljes kozáköltözetet rendelt meg, 
melynek fövegét (ekokosznik,) 20,000 ru- 
belre becsülik. - A berlini udvari körök 
igen szomoru hireket kaptak Pétervárról. A 
carevna egészsége fölötse komolyan veszé- 
lyeztetve van. Az utóbbi hetek izgalmai a 
legkárosabb befolyással voltak a czárné ke- 

délyére. A czár és a trónörökös ellen meg- 
kisérlett merényletek, valamint Cumberland 
Thyra herczegnő (tudvalevőleg a czárnétest- 
vére) szomoru sorsa következtében a czárné 
nagy foku idegbajban szenved. 

A közigazgatási bizottság 

ápr. havi gyüléséből. 

Főispán ur ő méltósága a gyülést meg- 
nyitván, jelenti, hogy az igazságügyminiszter 
a mai gyülésre a kir. ügyész távollétében 
Szentiványi József kir. h. alügyészt nevezte 
ki helyettesül. 

Br. Apor Gábor alispán sorozáson le- 
vén, helyette Szentiványi Miklós megyei fő- 
jegyző olvasott fel jelentést a megye mult 
havi állapotáról. Ide igtatjuk ebből a követ- 
kezőket. 
A közigazgatás menete ugy a központban, 

mint a járásokban rendes volt. 

utolsó napján le volt tartóztatva vizsgálati 
fogoly 15, elitélt 55, kik közül férfi 57, nő 13, 
Ezeken kivül e hó folytán a kir. fogházban 
megfordult 108 egyén. 
Nevezetebb bünesetért le volt tartóztatva 

10 egyén és pedig 2 gyilkosságért, 4 gyuj- 
togatásért és 4 rablás büntetteért. 
A közbiztonsági állapot kedvezőnek nem 

mondható, daczára annak, hogy a bünvádi 
jelentések száma agadott, mert a 47 bünvádi 
jelentésből igen számos gyujtogatás és egy 
pár rablás büntetteért lett emelve. Törvény- 
széki bonczolás volt kettő. 
Mikes Gyula kir. mérnöknek a köz- 

munka és közlekedési ügyekre vonatkozó je- 
lentéséből ide jegyezzük a következőket: 
A brassó-ojtozi államuton 1887-1892-ik 

években szükséges kavics szállitásának biz- 
tositása iránt Háromszékvármegyével kötött 
szerződés a közmunka és közlekedésügyi mi- 

niszterinm által helyben hagyatott. Az ál- 
lamut alsó Kézdi-Vásárhelyig terjedő részé- 

Igfatóra érkezett a központban 1590 ügy 
drb. Egy éves utlevél-ajánlat felterjesztetett 
a belügyminiszteriumhoz 514 drb. Leadatott 
498 drb 15 napos utlevél-igazolvány, kiada- 
tott 186 drb. 
A megyei pénztár a márczius 31-én meg- 

ejtett vizsgálat alkaimával teljesen rendben 
találtatott. A pénztár összes készlete tett 
6798 frt 87 krt. Tüzeset volt 14. Az összes 
kár értéke 5085 frt 80 kr. Biztositva volt 
5210 frt. 
Séra Tamás, árvaszéki elnök jelentése 

szerint márczius végén az árvák létszáma 
volt 9810. Ebből felszabadult összesen 48. 
Gondnokság alatt volt 384. Nem szabadult 
fel senki. 
A háromszékmegyei összesitett gyámpénz- 

tárnak február hóról áthozott készpénze volt 
4514 frt 37 kr. Ehez bevétetett összesen 
3452 frt 17 kr. 

Összes bevétel 7966 frt 54 kr. Kiadatott 
árváknak 2281 frt 71 kr. Kikölcsönöztetett 
1700 frt. Atjött ápril hóra 3984 frt 83 kr. Az 
ügyforgalmat illetőleg iktatóra 
összesen 980 drb. Ebből elintéztetett 718. 

érkezett 

Babarczy Ferencz kir. adófelügye- 
lő jelentése szerint márczius hóban egyenes 
adó czimén befolyt 20782 frt 84 kr, hadmen- 
tességi dij czimén 212 frt és igy 4888 frt 42 
krral több egyenes adó és 10 frt 50 krral 
több hadmentességi dij folyt be, mint a meg- 
előző év hason havában. Adófizetési időha- 
ladék 2 egyénnek adatott. Ideiglenes házadó 
mentességben 16 háztulajdonos részesült. 
Szeremley Lajos kir. tanfelügyelő 

jelenti, hogy a márczius havában érkezett 
ügyek egész halmazát fogja beterjeszteni, 
azért havi jelentésében ezekre külön nem 
terjeszkedett ki. Beérkezett márczius hóban 
408 ügydarab Elintéztetett 4838 drb. Kir. 

nek fentartása hat évre Verzár Gergely uzoni 
Jakosnak mint alvállalkozónak kiadatott. 
Az államuton a mult évben végrehajtott 

és felülvizsgált összes épitkezésekre vonat- 
kozó jegyzőkönyvek felsőbb helyen jóváha- 
gyatván, az illető vállalkozóknak végjáran- 
dóságaik kiutalványoztattak. 
A vármegye törvényhatósági utjain a folyó 

évben ledolgozandó közmunka mikénti fel- 
osztását és lerovását feltüntető kimutatás az 
utbiztosoknak márczius 16-án, a szolgabiró- 
ságoknak és városoknak pedig ugyanazon 
hó folyamán kiadatván, a kavics szállitása 
és a közmunkaerő ledolgozása semmi aka- 
dályba nem ütközik és megkezdhető. 

A mult évben megkezdett épitkezések kö- 
zül a szász-hermány-aldobolyi Olt-hid befe- 
jeztetvén, a forgalomnak átadatott. A vámn- 
mentesség közhirré tétele végett az intézke- 
dés megtörtént. 
A baróth-ágostonfalvi uton levő Olt-hid- 

nál engedélyezett jégtörök felépültek, azon- 
ban teljes befejezésüket a magas vizállás 
akadályozza. 
Akir. erdőfelügyelő előadja a bel- 

ügyminiszterium rendeletét a megye terüle- 
tén fekvő erdőknek állami kezelésbe vételére 
vonatkozó egyezség tárgyában. 

Felterjesztetik a földmiv., ipar és keresk. 
ügyi miniszteriumhoz és közöltetik az erd. 
bizottsággal további intézkedések végett. 
Az elintézett folyó ügyek közül a követ- 

kezőket emlitjük fel: 
Kelemen Andrásnak Csomortán 

községe pótadója elleni folyamodása, mint el- 
késett, visszautasittatott. 
Nagy Dénesnek K.-Vásárhely városa 

ellen vámfizetés alóli felmentetese tárgyában 
heozott alispáni határozat a város felebbezése 

tanfelügyelő a hó folytán meglátogatta a 
rétyi, zágoni, kovásznai, pákéi és zabolai is- 
kolákat. A rétyi és pákéi iskolai épületeket 
gyarló, a többieket jó állapotban találta. A 
járványok miatt a tanitásban a folytonosság 

kolánál meglátszik. A tanitók jóravalósága 
azonban remélhetőleg a hiányokat el fogja 
oszlatni. 
Szentiványi József kir. ügyész-he- 

lyettesnek a fogházügy és közbiztonságról 
felolvasott kir. ügyészi jelentésből adjuk a 
következőket: 
A megye területén levő fogházakban e hó 

elvetésével jóváhagyatott; mert a jég - 
melynek hordása által a piaczi vámjövede- 
lem állitólag megrövidittetete - nem képez 
forgalmi czikket, az nem termény; szekér- 
vám pedig a felsőbb helyen jóváhagyott ár- 

jegyzekben nem fordul elő és igy Nagy Dé- 
megakadt, a mi az eredményen mindenik is- nes magánhasználatra vámmentesen hordat- 

hatott jeget. 
A megyeterületén hatósági felügye- 

let alatt álló erdök kezelése irántaz ál- 
lammal kotött szerződés a miniszterium ál- 

tal jóváhagyatott. 
Sepsi-szentgyörgy-szemerjai 

községi iskolák 1888/. évi cöltségvetése alap- 
ján 3120 frt állameegély folyóvá tétetett és 

irva sorban a községek nevei s értékei, hogy 
t. i. melyik mennyit jövedelmez. A diákok 
az tán osztály és érdemfokozat szerint vá- 
lasztanak. 

Répás urnak jutott a legutolsó község, 
melyet Koldusházának csnfoltak a tanulók, 
mivelhogy rendes időben csupán 4 frtot jö- 

vedelmezett s azt is exekuczióval lehetett 
felhajtani. Ha a patronus gróf honn volt, ak- 
kor ő maga egyedül 10 frttal dijazta a legá- 
tust, de az vajmi ritkán történt meg. 

Koldusháza épen 12 mérföldre esett Enyed- 

től, de azért Miska merészen nekivágott. 

Már nagypénteken elindult, hogy a hus- 
véti ünnepekre megérkezhessék rendeltetési 

helyére. 

Minthogy a Miska ünneplő-ruhája nem 
volt olyan ruha, melyet legátusi szokás sze- 

rint egy keszkenőbe belekötve lehetett vol- 
na czipelni, magára öltötte s ugy indult neki 
a nagy utnak. 

Répás Miskának szerencsecsillaga felra- 
gyogott, mert nemcsak szerencsésen megér- 
kezett Koldusházára, hanem a grófot is honn 
találta, sőt mi több, már ünnep szombat- 
estéjén a grófi asztalnál először életében jól- 

lakott. 

De nemcsak a patronus gróf urat találta 

honn, a mi 10 frt jövedelemnek felelt meg, 

hanem még nagy főrangu társaságotis, mely 
látogatóba jött le a koldusházi kastélyba. 
Répás Miska legátus urnak első pillanatra 

feltünt, hogy valahányszor megjelen az ebéd- 
lőben, az egész társaság nevet; kezdette sej- 

teni, hogy mulatnak rajta, de ez őt legke- 

vésbé sem konfundálta.. Ha a czifra étele- 
ket ő hozzá vitték először, nem jött zavarba. 
Kalánnal, villával vagy késsel - ő kivágta, 
kimerte vagy kifeszitette a maga részét s 

evett a jóllakásig, mi nála nagy szó. 
A társaság nem gyöőzött eléggé mulatni 

az egyszerü emberen. 
Miska csak akkor szólt, ha kérdezték, s fe- 

lelt egyszerüen, értelmesen. Nem leplezte, a 

mit nem tud, s nem fitogtatta, a mit tud; 
csupán az evésben nem engedte a magáét. 
Hogy a mulatság teljes legyen, elmentek 

az urak a templomba is, hogy meghallgas- 

sák, mit beszél a legátus ur. 

Soha a koldusházi rozzant templom annyi 
uri népet nem látott együtt, mint aznap. A 

két első pad tiszta főrangu hölgygyel volt 
tele. Az urak is megtöltöttek kettőt. A be- 
vezető éneknek vége lett s Répás ur felropo- 
gott a szószékbe. A dámák zsebkendőjükbe 
hajták arczaikat, nem ájtatosságból, hanem 
hogy nevetésüket elrejtsék. Miska elkezdé 
szép érczes hangján a prédikácziót. Hatás- 
vadászat nélkül, de igazán szónoki hévvel 

beszélt. Arcza megelevenült s szemei két 
lángként fénylettek. A nevetés a hölgyek aj- 

kain fagyott. A mély érzéssel elmondott 
egyszerü szavak egyenesen a szivekhez ta- 
láltak. A szónok magával ragadá hallgatóit 
s mikor beszédét befejezé, nem egy főrangu 
hölgy szemében csillogott a meghatottság 
könnye. 

Répás urat ebéden több tisztelettel, de az 
eddigi jó kedvvel fogadák. Nem is csoda, 
mert a szónokoló Répás és ebédelő Répás 
között nagy is volt a különbség. 

Ebéd után az egész társaság a szalonba 

vonult s a házi ur az elfogyasztott pompás 
boroktól nekihevülve, tánczot inditványo- 
zott. Miskának is tánczolni kellett. 
Ez volt még az igazi mulatság! 
Répás ugrott, rohant, mint egy verseny- 

paripa s pléhruhája vészjóslóan ropogott. 
Nem izlett neki a táncz, de megtette, mert 
ohajtották. Egy sebes galopp alatt aztán 
hirtelen kiütött a senki által nem sejtett ka- 
tasztrófa. Az uj magyarka, Répás egyetlen 

ünneplője, büszkesége, derékban kettétörött. 
Viharos derültség fogadá ezen eseményt, de 

Répás arcza elsápadt. Nagyra nyilt szemek- 
kel néztea kabáton tátongó hasadást s aztán 

mély szomorusággal szólt: 
- Istenem, mennyit dolgoztam én ezért! 
Ezen egyszerü szavak mély részvétet kel- 

tettek az egész társaságban. Csak most ju- 
tott eszükbe, hogy ök méltatlan játékot üz- 
nek egy szegény emberrel. Többé senki sem 
kaczagott, minden szem igazi részvéttel né- 

zett rá. A gróf intézkedett, hogy saját ruha- 
tárából egy uj öltözetet kapjon s e pillanat- 
tól kezdve vége lett a dévaj tréfának. 

Mikor az ünnepek leteltek, Miska egy zárt 
levelet kapott a gróftól, melyben honora- 
riumképen 50 frt volt mellékelve. Sietett 
megköszönni a nagylelkű adományt s egy- 
szersmind bucsut venni a családtól. 
A gróf szivélyesen szoritott vele kezet s 

igy szólt: 

- Répás ur elmegy, de ha valamikor 
megunná pályáját, jusson eszébe, hogy ná- 
lam mindig állást, kenyeret talál. 

Miska visszajött a kollegiumba, ott maradt 

két hétig és akkor elhagyta az iskolát. A 
gróf uradalmában számtartó lett. 

Évek során mit sem hallottam többé róla. 
Egy iskolatársam emlitette, hogy tiszttartó, 
majd meg igazgató s gazdag ember lett be- 
lőle. 

Ezelőtt egy évvel a legnagyobb meglepe- 
téssel azt olvastam egyik ujságban, hogy 
Répás Mihály földbirtokos megvásárolta a 
koldusházi uradalmat. 

Dobay János, 



örömmel jelezhetjük, hogy a többi községi 

szerelvények. 

iskolák számára is az óhajtva várt államse- 

gély - igen kevés kivétellel - utalványoz- 
tatott s igy a főispán ur által mult ülésben 
kijelentett igéret valósult. 
Prunkul Lukács brassói lakosnak az 

előpataki fürdőre épitett házai után a kir. 

adófelügyelő által 10 évre megállapitott ház- 

adó-mentesség iránti határozat jóváhagya- 

tott; mert a Prunkul Lukács által 20 évre 

kért házadó-mentesség pénzügyi közig. biró- 
sági döntvény szerint csak a fürdőtársasá- 
gok által épitett házakra terjedhet ki. 
A vasutiőrök fegyveradó mentességére 

vonatkozó pénzügyminiszteri rendelet tudo- 
másul vétetett. 
Akovásznaiiskolaszékszámadása 

a vall. és közokt. miniszterium által azon 

észrevétel mellett fogadtatott el, hogy azál- 

lamsegély kivételéérti megjelenéssel felme- 

rült 6 frt kiadás mint indokolatlan és a 

Mengel Pál tanitó özvegyei ellátmányára ki- 

fizetett összeg visszatérittetni rendeltetett; 

mert ez utóbbi fizetése nem az iskolaszék, 

hanem a község pénztárából hordozandó. 

Altorjai özv. Márton Jánosné 

községi virilis joga érvényesitésével megbi- 

zottul Keller Gézát jelentette be, de ezt a 

község képviselete azon okból nem fogadta 

el, mivel a megbizott nem lakik Altorján. 

Márton Jánosnénak a főszolgabiró által be- 

terjesztett felebbezésére a közigazgatási bi- 

zottság határozta, hogy miután a községi 

legtöbb adófizetők névjegyzékét a főszolga- 

biró állapitja meg, ez ellen pedig 15 nap alatt 

az alispánhoz felebhezhetni; miután a tör- 

vény a megbizottak bejelentésére vonatkozó 

határozatok elleni felebbezésekre külön fo- 

rumat nem állapitott meg, tehát jelen feleb- 

bezés ugy tekintendő, mint a névsor meg- 

állapitása elleni felszólamlás és igy annak 

elbirálása az alispánhoz tartozik, hová Már- 
ton Jánosné felebbezése beküldetett. 
Bereczki Fejér Sándornak lem- 

hényi Keserü Péter ellen vizrendőri kihágá- 

sos ügyben hozott alispáni határozat, mely 

szerint Keserü Péter zsilipjének 60 czenti- 

meterrel leszállitására, 20 frt pénzbirság és 

75 frt költség fizetésére marasztaltatott el, 

azon megjegyzéssel hagyatott helybe, hogy 

az eljárásban nem szerepelt ügyvéd dijára 

megállapitott 15 frt a költségek közül töröl- 

tetett. 
A kir. tanfelügyelő javaslatára in- 

tézkedés tétetett, hogy a községi iskolák 

számára engedélyezett államsegély első sor- 

ban tanitói fizetésekre fordittassék. 

Az előpataki gyógyfürdőtár- 

saság szövetkezete járadék adója ügyében 

a közig. bizottság által hozott azon határo- 

zatot, mely szerint az évi járadék adó 675 

frtban állapittatott meg, a pénzügyi közigaz- 

gatási biróság jóváhagyta és a korábbi évek- 

fe vonatkozó adó-visszatéritések iránt első 

fokban határozni adófelügyelőt utasitotta. 

Az indokok közül megemlitjük, hogy a re- 

gáló és borviz nyers jövedelme járadékadó 

kivetésére alapul annyiban fogadandó el, 

hogy abból csak a karban tartásra vonatkozó 

költségek vonhatók le. 
Az illetékek és illeték-egyen- 

értékekre vonatkozólag tett előterjesz- 

tés és kir. adófelügyelő felebbezésére a pén- 

ügyminiszterium julius végéig időhaladékot 

akként engedélyezett, hogy azon 8 főszolga- 

biró és 60 községi előljáróság ellen, ha az 

adófelügyelő ujabbi felszólitására a felhaj- 

tásban hanyagságot tüntetnek ki, azon ha- 

táridő után adofelügyelő kérje a felelősség 

alkalmazását. 
A háromszékmegyei tanitó-testület kérése 

és kir. tanfelügyelő javaslatára intézkedés 

tétetett, hogy a köri és általános tanitó- 

gyülésekre megjelenő tanitók és tanitónők 

számára az előirt napidij és fuvar-illetmé- 

nyeket a községek szolgáltassák ki. 

Hidvégi Fejes Károly özvegye szá- 

mára az iskolaszék pénztárából kifizetett el- 

látmánynak a község által leendő megtéri- 

tése elrendeltetett. 

Pár szó a kézdivásárhelyi ön- 

kéntes tüzoltó-egylet érde- 
kében. 

Nemcsak hazánk nagyobb városaiban, ha- 

nem minden rendezett viszonyu községben 

egyesültek a lakosok arra, hogy a rend- 

szeres tüzoltászatot begyakorolva, polgár- 

társaik élet- és vagyonbiztonságát egyenlő 

akarattal és kitartással védjek. 

Ez eszme elhatott hozzánk is és sokak ke- 

kelében fogékony talajra találván, megala- 

kult az önkéntes tüzoltó-egylet. 

Mennyi előitélettel kellett megküzdeni ez 

egyletnek, mit tett azért, hogy a hatósági 

jelentéktelen segélyen kivül felszerelhesse 

magát: bizonyitják a ma is készletben levő 

Azonban a rut közönyösség, a sértett am- 

biczió által szült érzékenykedés ha nem is 

ásta meg sirját ez egyletnek, de jó ideig 

megbénitotta működését, 
E szünet előtt, hogy az egylet élete bizto- 

sitva, a tüzrendészet városunkban szabá- 
lyozva legyen, megalkottatott a városi kép- 
viselő-testület által egy tüzrendészeti sza- 
bályzat, mely igen szépen, a helyi viszonyok- 
nak megfelelően körvonalozza minden pol- 
gártársunk teendőjét a tüzesetek alkal- 

mával. 
A közelmultban azon reményben, hogy a 

képviselő-testület által alkotott és a magas 

miniszterium által megerősitést nyert sza- 

bályzat mindenki által megtartatik, megala- 
kult ujból az önkéntes tüzoltó-egylet. - A 
tagok ügybuzgóságuknak és rendszerete- 
tüknek nehány eset alkalmával fényes bizo- 
nyitékát nyujtották. E körülmény bátorit fel 
engem arra, hogy az egylet életéről, a tagok 
és közönség magatartásárol egyet-nást el- 

mondjak. 

Az önkéntes tüzoltó-egylet részint a lel- 
kesültség, részint a tüzrendészeti szabályzat 
kényszer-hatása alatt alakulván, ha e sza- 
bályzat teljes mértékben keresztül nem vite- 
tik, az egyleti tagok némelyikénél vissza- 
hatást szül s nyiltan kimondja, hogy ő miért 

kinlódjék, ha a másik, kinek lelki ereje nincs 
ugyanarra, hogy polgártársa élet- és vagyon- 
mentésére önként ajánlkozzék, a hatóság ál- 
tal létesitett szabályok értelmében annyit 
sem tesz, hogy egy kártyus vizet vigyen, 
vagy egy vasvilla égő szalmát kioltson. 

Nagyon szeretném tehát, ha a városi kép- 

viselő-testület e szabályzat alkalmazását 

több szigorral vinné keresztül és azt nem 
belső hivatalnokaira bizná, hanem az ugy- 

nevezett kerületi főnökökre stb. A tanács 

tagjai arra vannak hivatva, hogy ezek össz- 
hangzó működését ellenőrizzék, nem pedig, 
hogy ily külteendőket ők maguk hajtsanak 
végre. Ha igy lesznek szervezve, K.-Vásár- 
hely város tüzrendészeti viszonyai előbb 
állanak bármelyik városéinál Erdélyben. 
Az önkéntes tüzoltó-egylet kebelében azon 

hiányt észlelem, hogy a beiratkozott tagok 
némelyike inkább szereti a vasárnap dél- 
utánt a piaczon elsétálni, mint egy kis rend- 

szeres tüzoltói gyakorlat által testét edzve, 
a munkára alkalmassá tenni. Sajnos, de mig 
ily egyének lesznek e város kebelében ön- 
kéntes tüzoltók, addig egyöntetü haladást 

nem várhatunk. A ki ez egyletnek tagja ki- 
vánt lenni, annak birnia kellett nemcsak 
pillanatnyi lelkesültséggel, hanem erős elha- 

tározással is az iránt, hogy ez egylet életé- 

ért, felvirágzásáért minden tőle telhető mó- 
don munkálkodik. Ha kell, szellemileg és 
anyagilag egyaránt meghozza a kivánt ál- 

dozatot. 
Méltán elvárható tehát, hogy az egylet 

tagjai között legyen összetartás, lankadatlan 

munkásság, szeretet és kötelességérzettel 
párosult kitartó lelkesültség. Igy, habár las- 
sanis, valami eredményt tudunk felmutatni. 
Nagyon szégyenleném, ha Kézdi-Vásár- 

hely ifjusága oly szegény lennelelkileg, hogy 

mindnyájunk közös javáért ez áldozatot 

meghozni képtelen volna s e miatt az egyle- 
tet ujból elenyészni engedné. A rossz példa 
ne ragadjon senkire. Ha vannak olyanok, 
kik személyes ambicziójukért az egylet éle- 
tén akarnak csorbát ejteni, sőt még tevé- 

kenységüket is elvonják, az ily tagok azon 
egyének közé számitnak, kik személyes ér- 
deküket soha a közjónak alávetni nem tud- 

ják s igy inkább kárára, mint hasznára van- 

nak az egyesületnek. 
A kik tehát méltó tagjai kivánnak lenni 

egyletünknek, ne tekintsenek arra, hogy ez 

vagy az mit tesz, hanem tiszta jó lélekkel, 
igaz ügybuzgósággal végezzék feladatukat. 
A közönség őrszemmel kiséri nemcsak 

működésünket, hanem egyenruhánkat is. 

Sajnos, de vannak oly rövidlátók is, kik azt 
hiszik, hogy az egyesület csak a czifrálkodá- 
sért él; pedig az egyenruhával az egyesületi 
életben a közszellemet akarja fejleszteni. A 
tüzoltói egyenruha tehát jelvénye annak, 
hogy az azt viselő polgártárs kész a veszély- 
ben levők élet- és ivagyonmentésére. E ne- 
mes elszántság pedig nem gunyt, hanem 

tiszteletet érdemel. 
Az egylet parancsnoksága a tél folyamán 

a szabályzatok átdolgozásán, az anyagi szük- 

ségletek előállitásán fáradozott. Közelebbről 

tervbe vette egy mászóház felállitását. Ha ez 
készen lesz, egy gyakorlott idegen tüzoltót 

hozat, ki a tagokat rendszeresen kiképezze. 

Adja Isten, hogy ez egylet működésére e 

városnak szüksége ne legyen, de ha lesz, de- 

rekasan megállni tudja mindenkor helyét. 
Veritas. 

Választási mozgalmak. 

Gyergyő-Ditró, 1887. ápril 4. 

Tekintetes szerkesztő ur! 

A mult hó 27-én Szentmiklóson tartott 

szabadelvüpárti értekezlet megbizása foly- 

tán e ho 3-án Ditróban népes értekezlet tar- 

tatott, melyen Csibi János községi biró aján- 

latára elnöknek id. Puskás Lajos, jegyzőnek 

Barabás Rajmond választatott meg. Elnök 

megkoöszönve a bizalmat, hosszabb beszéd- 

ben ismertette a Gyergyó-Szentmiklóson 
tartott gyülés lefolyását s tudtára adá, hogy 
amaz értekezleten képviselőjelőltül egyhan- 
gulag mélt. Mikó Árpád főszolgabiró kiálta- 
tott ki. E kijelentést az értekezlet éljenzés- 
sel fogadta s egyuttal teljesen magáévá tette 
a nagy értekezlet határozatát s nyomban 80 

tagból álló végrehajtó bizottságot válasz- 

tott. 

Miután az értekezlet egy akarattal bele- 
nyugodott a Szentmiklóson tartott pártérte- 
kezlet határozatába, elnök, azon reményé- 

nek adva kifejezést, hogy mindenki a most 

nyilvánitott érzelemben megmarad akkoris, 
midőn tettre kerül a dolog, a gyülést bezárta 

és az a képviselőtestület éljenzésével szét- 

oszlott. Nonnatus. 

Gyergyő-Szentmiklós, 1887. ápril 6. 

Gyergyó-Ujfaluban folyó évi ápril 3-án 

népes pártértekezlet tartatott. 
A csikkarczfalvi választó-kerület gyergyó- 

vidéki választói pártkülönbség nélkül mint- 
egy 5-600-an a pártszervezetet megálla- 

pitva, a következő országgyülési eyklusra 

saját elhatározásuk és kezdeményezésükből 
kifolyólag a mult választás alkalmával is 
csekély szavazatkülönbséggel kisebbségben 

maradt Molnár Lajost határozták a jelöltség 

elfogadására felkérni. A gyülés lefolyása 

igen emelkedett hangulatu volt. Párt-elnö- 

kökké Ujfaluban Csergő Gyula s Mihály, 

Deák Pál János, Csomafalvában Portik La- 

jos s Köllő Ignácz, Kilyénfalvában György 

Jeremiás s Tekerőpátakon Fórika Ágoston 

választattak meg. 
A gyülés egy 50 tagu küldőttséget me- 

nesztett az épen Gyergyó-Szentmiklóson 
időző jelölthöz, ki a tekintélyes küldöttséget 
a Laurenczi-féle vendéglő nagytermében fo- 

gadta s a neki felajánlott jelöltséget - te- 
kintettel a választók akaratának ezen impo- 
zans nyilvánitására s a személyéhez való 

szivós ragaszkodásra - elfogadta, megille- 

tödött hangon köszönetet mondva ismételt 

bizalmukért. 
Ezután a jelölt a küldöttséget Laurenczi 

vendéglőjének nagytermében fényesen meg- 
vendégelte. Vacsora alatt egymást érték a 

lelkes pohárköszöntök ugy a jelölt, mint a 

szentmiklósi választó-kerület jelenlevő je- 
löltjének, Mikó Árpádnak, közös győzelmére, 

mely, mint az egyetértő hangulatból min- 
denki által megitélhető volt, kétségtelennek 

tekinthető. 
Köllő Ignácz. 

Különfélék. 

- Boldog husvéti ünnepeket kivánunk 

t. olvasóinknak. 
- hiv. lapból. Bartha Ignácz volt 

kézdivásárhelyi, utóbb dévai kir. alügyészt 
király Ő Felsége a csikszeredai ügyészséghez 

ügyészszé nevezte ki. 
- A kézdiszentléleki r. kath. plebánosi állo- 

másra a három megvál asztott közül a püspök 
Gidófalvi Gergely püspöki titkárt nevezte 
ki. Bálint Károly gyulafehérvári apátkano- 
nok f. évi ápr. 30-án fog felszentetni. 

- A népfölkelési tisztitanfolyam helyei a 

honvédelmi miniszter által már kijelöltettek. 

Ezen kijelölés szerint városunkban a gya- 

logság számára rendezendő tisztitanfolyam 

f. évi május 6-án kezdődik. 

- Hymen. Ágoston Antal gyergyóalfalvi 

kereskedő a napokban váltott jegyet Lukács 

Márton birtokos és kereskedő kedves leányá- 

falusiak vigj. 3 felv. 8. Nyolczadik pont 2-or. 
9. Fertálymágnások vigj. 4 felv. 10. Véletlen 

1 még pedig 8-4 alekor át, mint eddig vel 

val, Lujza kisasszonynyal. 

- Jubileum. A sepsiszentgyörgyi myked- 
velők f. hó 12-én Felhő Kláris bemutatásá- 
val jubilálják meg az ifju társulat 26-ik elő- 
adását. Ez alkalommal Harmath Domokos 
ur, a társulat fáradhatlan müvezetője cEm- 
leklapy czimen adta ki a szinlapot, mely eb- 
ben a formájában áttekinthető képet nyujt a 
mükedvelők eddigi tevékenységéről. Az 
eEmléklapp szerint az egyesület alakult 
1881-ben s ujraszervezkedett 1886-ban. Az 
ujraszervezkedésig összesen 37 tagja volt, a 
társulat jelenleg 49 müködő tagot számlál. 
Az eEmléklapó közli a mükedvelők egyesü- 
lete alapitó tagjainak, tisztikarának és vá- 
lasztmányának névsorát. Eddig következő 
darabok adattak elő: 1. Zarándok vigj. 3 
felv. 2. Falura kell mennie vigj. 3 felv. 8. 
Nyolczadik pont vigij. 1 felv. 4. A Tőr vigj. 

8 felv. 5. Rablógyilkos vigj. 1 felv. 6. Köz- 
ügyek és a szellemes hölgy v. 2 felv. 7. A 

vigj. 1 felv. 11. Rang és mód szinmü 3 felv. 

12. Párbaj és a külföldiek vigj. 2 felv. 13. 

Eredendő bün dráma 4 felv. 14. Stomfai 

család szinmü 3 felv. 15. Nézd meg az any- 

ját vigj 8 felv. 16. Egy dalárünnep viszon- 
tagságai 8 felv. 17. Egyetlen leány és Két 

év multán vigj. 18. A mama vigj. 8 felv. 19. 

Vén baka és fia népszinmű 8 felv. 20. Bozóti 

Mártha szinm. 8 felv. 21. Igazg. tanács meg- 

ugrott szinm. 3 felv. 22. Az uj emberek vigj. 
3 felv. 28. A másé vigj. 1 felv. 24. A végre- 
hajtó vigj. 1 felv. Az eddigi előadásokból jó- 

tékony czélokra fordittatott 556 frt. A 25-ik 

előadás anyagisikere fölött nem kételkedünk; 
a város közönsége elismeréssel tartozik a ki- 
tartó egyesületnek. 

- A trónörökös nevelése. Rónay Jáczint 
püspök a királyi udvarnál Rezső tronörökös 

és Mária Valéria főherczegnő nevelése körül 
kifejtett müködését, mint a „Nagyvárad' 
közli, hét vaskos kötetben megirta. A terje- 
delmes munka különös részletességgel ismer- 

teti a trónörökösnek, mint jövendőbeli király- 

nak, az alkotmány történetében és az ékes- 

szólás-tudományban történt kiképzését. Fel- 

öleli a munka a trónörökösnek jelentéke- 

nyebb alkotmánytani és retorikai dolgozait. 
Ez érdekes adatokat a tudós főpap egyen- 
kint névre szóló tiz példányban nyomatta 
ki s ebből csak két ember kapott eddig egy- 

egy példányt: a király és a trónörökös. A 
többi peldányokat a tudos főpap zár alatt 
őrzi s közzétételét a király rendelkezésétől 
tette függővé. 
- Egy esernyőt feledett valaki lapunk ki- 

adó-hivatalában. Tulajdonosa a könyvnyom- 
dában átveheci. 

IKöszönetnyilvánitás. 

Ama lesujtó fájdalmat, mely náhai férjem 
Hankó László halálával ért engemet és csa- 
ládomat, csak ama magasfoku részvét képes 
enyhiteni, mely néhai férjem temetése alkal- 
mával általában nyilvánult. 

Különösen a „Kézdivásárhelyi takarék- 
pénztár", ugyszintén a „Kézdivásárhelyi 
kisegitő takarakpénztárnak", eme két pénz- 
intézet nagyrabecsült igazgatósága, hivatal- 
noki személyzetének itt e helyen is köszö- 
netemnek és hálanyilatkozatomnak kifeje- 
zést adni: kötelességemnek tartom. 

Ugyszintén fogadja hálanyilatkozatomat 
a kézdivásárhelyi tanitói dalkör, hogy a te- 
metési szertartásnál közreműködött, valamint 
a résztvevő közönség minden rendü és ran- 
gu tagja a részvétért. 

Özv. Hankó Lászlóné sz. Kovács Lotti. 

Közgazdaság. 

Valami a tagositásról. 

(Folytatás.) 

A földadót igazságosan kivetni csak tago- 
sitott birtokra lehet. Már pedig mennyire 

megnyugtató az a gazdára nézve, ha látja, 

hogy terhei jogosan vannak kivetve, melye- 
ket ily érzettel könnyebben fizet! 
Csak igy lehet reményleni, hogy az utak, 

házak fákkal lennének körülültetve, mi által 
a tüzvészek is ritkábbak lennének. 

Gazdasági tekintetben termő mennyiségre 
nézve is 1/,-dal szaporodik a tagositott bir- 
tok; mert kinek pl. 30 hold vetőföldje van, 
ebből a három nyomásu vetés mellett most 

20 holdat bir bevetni, már pedig ha tagosit- 

va lesz, akkor az egész vethető lesz, miáltal 

annyit nyer a birtokos, mint ha eddigi b 
tokát uj vétellel szaporitotta volna, sőtj 
delem tekintetében tizszeres a haszon. A 
gazda ugart nem hagyhat, mert a föld 
folytonos mivelés alatt kell lenni s arró 
minden févben 2-8 termést ke venn 



De földeink már ki is vannak merülve, 
igy hát trágyáznunk kell, még pedig, hogy 
folyvást dus termést kapjunk, bőven kell 

trágyáznunk. Hogy pedig bőven trágyázhas- 
sunk, sok marhát kell tartanunk. Félszeg 
gazda az, a ki csak gabnatermesztésre szá- 

mitja gazdaságát. 

Főfigyelmet érdemel a marhanevelés, a 
mit csak ott lehet czélszerüen nevelni, hol a 
marhalétszámnak megfelelő takarmányt le- 
hat termeszteni; kellő mennyiségben ujból 
ocsak tagositott birtokban lehet, ha réteink 
fütermése nem elég. 

Mentől több a takarmány, annál több és 
jobb a marha; mentől több a marha, annál 
több a haszna és trágyája; imentől több a 
trágya, annál nagyobb a gabona- és takar- 
mány-termés. Igy megy ez szép körben, 

trágya, termés, haszon egymást gyarapitva. 

Csak tagositott birtokban lehet a réteket 
mesterségesen javitani. Sőt ha a birtok után 
legelő is jut, azt rendezni, részint fák beül- 
tetése, árok gátolása, tövisek irtása s más 
módok által, csak tagositott birtokban lehet. 
Nagy szerepet játszik a legelőkön az ivóviz 
előállitása, mert a legelőkön többetárt a viz- 
hiány, mint használ az a kevés fü, a mit 

megeszik a marha. Annyi minden esetre igaz, 
hogy a közös legelő a legháládatlanabb föld- 
rész mindenütt. Nincs oly legelő az egész 
országban, melyből egy hold egy felnőtt 
marhát elláthatna egész nyáron. De jászol 
mellett vetett zöld takarmányon egy hold 

termésével el lehet tartani egész nyáron 8-4 

darab marhát is. Mert hogy kis darab helyen 
több marhát] jól táplálhassunk, marháinkat 

nyárban is jászlon, vagy - mi még jobb - 

fedett akolban kell tartanunk s zöld takar- 
mánynyal bővön el kell látnunk. Juhai szá- 
mára több gazda közösen vehet ki legelőt, a 

hol kora tavasztól elrekedésig járhatnak. 

A tagositott birtoknál nevezetes nyereség 
van az időben és igy a munkaerőben is. Ve- 

gyünk csak például egy birtokot, melynek 
kiterjedése 30 hold és ez szétszórva fekszik 
a határban, a mely határnak kiterjedése 

3-4000 hold. Ha most a falut vesszük ki- 

indulási pontul, nemde sok helyen fél órába, 
egy órába s még többidőbe is kerül a ki- meg 
visszajövetel ? Átlag vegyünk 2 órát tehát 

egy hét alatt 12 óra, vagyis: ha ezen birtok 
tagositva lesz, nemde akkor minden héten 
egy munkanapot lehetne megkimélni? Fel- 

tünik ez előny a gabna-, széna-, trágyahor- 
dásnál, a mikor is mig a szétszórt földekre 
4-65-ször fordulhat, addig a tagositott bir- 
toknál tizszer is. 

Jobb gazdaságot földjeink széjjel és távol 
fekvése miatt nem folytathatunk. S ha végre 
akarnánk is jobb gazdaság t folytatni, csak 

egy tagban volnánk képesek. Azért tagosit- 
sunk, mert az idő s a jelenlegi körülmények 

is parancsolják, s hogy megtegyük, csupán 

tőlünk függ. 

Már előny az is, hogy a tagositott bir- 
tokban a földeket keresztül is lehet szántani 

s ekép termőbbé s szilárdabbá tenni. De ne- 

veli termő erejet a tagositott birtoknak azon 

körülmény is, hogy a legelőn járó marhának 
a trágyája nem vesz el, hanem az is hasz- 

nukra fordittatik. 

Megkönnyittetik a felügyelés, mert sokkal 

könnyebb a kártól a tagositott birtokot meg- 

óvni, mint a sok darabban szétszórt részeket. 

Ennyi okot egyelőre elegendőnek tartok 
arra nézve, hogy bárki is megbarátkozzék a 

tagositás eszméjével s iparkodjék mielőbb 

felhasználni a törvényes eszközöket, mi által 

földjének korlátlan ura lehessen s ezen álló 

hassa. 

Azonban mint minden javitásnak, ugy en- 

nek is vannak ellenségei. Így vannak sokan, 

kik a tagositást csupa aljas önérdekből tár- 

saik rovására ellenzik, mert vagy attól fél- 

tökét szorgalma által illően kamatoztat- 

egyes igen kis birtoku gazda áldozata a ta- 
gositásnak, azt lehet sajnálni, de azért még 
sem lehet ezen nagyszerü ügyet számos 

földbirtokostól elmellőzni; különben azért 

senkinek sem fog megszünni kenyérkeresete, 

mint alább látni fogjuk. 

(Folytatása következik.) 

Elekes Tivadar. 

FPiaczi árak 

Kézdi-Vásárhelytt, április 7-én. 

Buza (tiszta) hektóliterenkint 5 frt 75 kr. 

„(elegy) 4 frt 80 kr. 

Rozs (tiszta) 8 frt 70 kr. 
„(elegy) - frt - kr. 

Arpa (tiszta) 3 frt 70 kr. 
„(elegy) - frt - kr. 

Zab 1 frt 95 kr. 
Törökbuza 4 frt - kr. 
Kása (köles) 8 frt - kr. 
„(árpa) 24 frt - kr 

Borsó ; 6 frt - kr 
Lencse 10 frt - kr 
Fuszulyka ő frt - kr. 
Pityóka (legszebb) 1 frt 30 kr. 
Marhahus kilogr.-kint - frt 32 kr. 
Disznóhus - frt 36 kr. 

Juh-hus - frt -kr. 
Szalonna - frt 60 kr. 
Faggyu (nyers) - frt 20 kr. 

Hivatalos árfolyamok erekgé és érték- 

április 7-én. 
Magyar aranyjáradék 60 

a budapesti áru- 

tőzsdén, 

Magyar aranyjáradék 40 101.40 
Magy. papirjáradék 50 88.20 
Magyar vasuti kölcsön . 150.75 
M. keleti vasuti államkötv. I. kibocs. 98.- 
M keleti vasuti államkötv. II. kibocs. 127.- 
M. keleti vasuti államkötv,. III., 116.- 
Magyar földtehermentesitési kötvény 104.60 
M. földtehermentesit. kötv.záradékkal 104.60 
Temes-bánáti földteherm. kötvény 104.50 
Temes-bánáti földt. kötv. záradékkal 104 50 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény 104.50 
Horvát-szlavon földteherment. kötv. 
Magyar szőlödézma-váltsági kötvény 99,.- 
Magyar nyeremény-sorsjegy kölcsön 124 - 
Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy 125.- 
Osztrák járadék papirban 80.50 
Osztrák járadék ezüstben 8].50 
Osztrák járadék aranyban 112.75 
1860. államsorsjegyek 18383.50 
Osztrák-magyar bankrészvény 876.- 
Magyar hitelbank-részvény . 286.50 
Osztrák hitelintézet-részvény 281.50 
Ezüst. . 

Cs. és kir. arany. 595 
20 frankos arany 10.07 
Német birodalmi nánka ..250 
London (2 havi váltókért) 
20 márka arany? 

Felelős szerkesztő: 

Ifj. Dobay János. 

Kiadó tulajdonos: 

Ifj. Iovács Daáaniel. 

Nyilt tér.36) 

mazasas asmsmsasasasasssmsssneni 

Nyersselyem (bast) ruhákat 
(egész selyem) 9 forint 80 
krérs egész öltönyre való darabokban, 
ugyszintén nehezebb minőségben, leg- 
alább két öltöny vételénél, vámmente- 
sen a helyszinére szállit G. Henneberg 
(cs. kir. udvari szállitó) selyemgyár- 
raktára Zürichben. Minták azonnal kül- 

Fekete satin merveilleuxt 

/ 

eggeeessegeses 

A piacz nyugati során levő HMankó- 
féle lakház a hozzá tartozó két istálló, 

szin és egyéb járandóságokkal együtt 

folyó év és hó 24-től kezdve több évre 

kiadó. 1-3. 

Alattirtunál kapható egy nehány ezer 

2-3 

évesek, erősek, ojtásra igen alkalmasak. 

vadalma-alanynak való csemete, 

100 drb 2 frt. 

Csoboth Ferenecz 
(Altorján (posta helyben). 

Sz. 230. tikvi. 

1887. 

Árverési hirdetményi kivonat. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék 

mint tkkvi hatóság közhirré teszi, hogy 

kézdivásárhelyi id. Tóth Dániel és neje 

Benkő Rebeka csődügyében a vagyon- 

bukkottaknak a k.-vásárhely-kantai 152. 

sz. tjkvben foglalt A Ha. 289/., 291, 

292, 332. és 291/1. hr. számu ingatl1- 

nokra, azokon levő épületek és összes 

gyári felszerelvényekre 20,224 írt 80 kr 

becsértékben és ugyanezen összegben 

az árverést 20,224 frt 80 krban ezennel 

megállapitott kikiáltási árban elrendelte, 

és hogy a fentebb megjelölt ingatlanok 

és gyári felszerelvények az 1887. évi 

április hó 29-ik napján délelőtt 9 órakor 
a helyszinén, vagyon-bukottnak Kézdi- 

1 Vásárhelytt lévő szeszgyáránál, megtar- 
tandó nyilvános árverésen a megállapi- 

tott kikiáltási áron alul is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az 

ingatlanok becsárának 109-át telek- 

könyvi testenkint készpénzben vagy az 

1881. évi LX. törvényczikk 42. §-ában 

jelzett árfolyammal számitott és az 

1881. évi november 1-én 3333. sz. a. kelt 
igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában 

kijelölt óvadékképes értékpapirban a 

kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 

LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánat- 

pénznek a biróságnál előleges elhelye- 

zéséről kiállitott szabályszerü elismer- 

vényt átszolgáltatni. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék 

mint telekkönyvi hatóságnak 1887. évi 

január hó 19-én tartott üléséből. 

Ponori Sándor, 
elnök. 

Vajna Vincze, 
jegyző. 

el.... gggggpeszega 
......... 

r A ki kétségben van a felett, 1 
Megy a hirlapokban feldicsért yógyazerek közül 

e melyiket használja betegsége ellen, az irjon egy 
levelezőlapot Richter kiadó- intézetének Lipcsébe 
s kérje a „Betegbarát" czimü röpiratot. E köny- 
vecskében nemcsak a legjobbaknak bizonyult 
háziszerek vannak részletesen ismertetve, hanem 

ő betegségekről szóló jelentések e 
is olvashatók. E jelentések mutatják, hogy iges s0k 
esetben egy egyezerü háziszer is elegendő arra, 
hogy még a látszólag gyógyithatlan beteség 
is szerencsésen elhárittassék. Ha a betegnek a 
megfelelő gyógyszer rendelkezésére áll, akkor 

baj esetén is gyógyulás várható, s ez okbó 
ik betegnek sem kellene a „Betegbarát megren- 
ését elmulasztani. E figyelemreméltó könyvecske 

segélyével sokkal könnyebben választhatja meg a 
szükséges gyógyszert. A röpirat megküldése a 

megrendelőnek költségébe nem kerül. . 
] 
aAaaavAaaavAa 

árakban!! 

GAZDASÁGI GÉPEK 
és eszközök raktára 

egy legjobb 

hirü gyár- 

a 

VALTO-EKE, szilárd, kiváló anyagból, legujabb 

és legjobb szerkezetü, könnyen szántó, előnyös 

- Legujabb szerkezetü 

és váltóeke-részek - külön fa nélküi - 

minden hozzá való csavarokkal. Kapák és ásók, kö- 

zönséges, továbbá aczéllemezből sajtolt styriai patent lapá- 

tok. Épitési vasalások: ajtó- és ablakhoz való vasalás, szoba-, 

ajtózárak stb. Takarék főző-tüzhelyek s ezeknek alkatrészei és készletei. 

Konyha-edény: öntött, zománczolt érczedény; továbbá kivül kéken 

abroncsvas szekér- 

zantó vasak, mindenféle ekevaéak 

(egész selyem) 1 ft 15 krért 
méterenkint 6 frt 45 krig (16 külön- 
böző minőségben) vámmentesen a hely- 
szinére szállit G. Henneberg (cs. kir. ud- 
vari szállitó) selyemgyár-raktára Zü- 

richben. Minták azonnal küldetnek. Le- 
velek 10 kr szállitási dijba kerülnek. 

Eaaassmsn 

zománczolt érczedény, zománczozott vaslemez edény, kivül kék, többféle czi- 

nezett gazdasági edények és bádog-áruk; husvágó-gép, kávéőrlő, kés-áruk. 

Szerszámok : asztalos-, lakatos- és kovácsmestereknek valók. Kaszák, sty- 

riai, finom, 1, mint jó választéku áruimat, különös olcsó, előnyös 

árak mellett ajánlom. 

nek, hogy a szomszédjaiktól rosszlelküleg 

elszántogatott vagy a közösből elszántottól 

már most elesnek, vagy pedig oly csekély 

birtokuak, hogy juhaikat és egyéb marhái- 

kat többé a közösön nem legeltethetik. Ám- 

de, az Istenért, hogy kivánhat valaki más 

kárával boldogulni?! S ha kiván, illő, hogy 

a törvény sujtsa. De ha ártatlanul lenne is 

detnek. Levelekre 10 kr portó kell. 

*) Ezen Ezen czikkért felelősséget nem vállal a szerk. 6-10 : 

Nomztett Szabó Albertnél Kézdi-Vásárbelyte 


